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СЪВМЕСТНО ДЕЙСТВИЕ 2006/867/ОВППС НА СЪВЕТА 

 

от 30 ноември 2006 година 

 

за удължаване и изменение на мандата на мисията за наблюдение на Европейския 

съюз (МНЕС) 

 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

Като взе предвид Договора  за Европейския съюз, и по-специално член 14 от него 

 

Като има предвид, че: 

 

(1) На 25 ноември 2002 г., Съветът прие Съвместно действие 2002/921/ОВППС  за 

удължаване мандата на мисията за наблюдение на Европейския съюз
1
 („МНЕС”) 

 

(2) На 21 ноември 2005 г., Съветът прие Съвместно действие 2005/807/ОВППС
2
 

относно удължаване мандата на МНЕС до 31 декември 2006 г. 

 

(3) МНЕС следва да продължи своята дейност в Западните Балкани в подкрепа на 

политиката на Европейския съюз по отношение на този район, като се фокусира главно 

върху развитието на събитията във връзка с политиката и сигурността в Косово и 

Сърбия и съседните райони, които могат да бъдат засегнати от неблагоприятен развой 

на събитията в Косово. 

 

(4) Присъствието на МНЕС в Албания следва да приключи до края на 2007 г. 

 

(5) Присъствието на МНЕС в Черна Гора следва да бъде намалено до двама наблюдатели 

до края на 2006 г. и нейното присъствие да приключи до средата на 2007 г. 

 

(6) Цялата МНЕС трябва да бъде закрита до края на 2007 г. и Секретариата на Съвета 

следва да представи пълен доклад за прилагането на стратегията  за напускане на МНЕС 

до средата на 2007 г. 

 

(7) Следователно мандатът на МНЕС следва да бъде съответно удължен и  изменен, 

  

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО СЪВМЕСТНО ДЕЙСТВИЕ 

 

Член 1 

 

Мандатът на МНЕС, определен в Съвместно действие 2002/921/ОВППС се удължава до 

31 декември 2007 г. 

 

Член 2 

 

Съвместно действие 2002/921/ОВППС  се изменя както следва : 

                                                 
1
 ОВ 321,26.11.2002 г. стр.51 

2
 ОВ 303,22.11.2005 г. стр 61. 



32006E0867.doc – ЦПР – редактиран 

 

1. Член 2, параграф 2, буква а) се замества със следното: 

  

а) да наблюдава  развитието на събитията във връзка с политиката и сигурността в 

областта на нейните отговорности,  със специален фокус към Косово и Сърбия и 

съседните райони, които могат да бъдат засегнати от неблагоприятен развой на 

събитията в Косово. 

 

2.Член 3, параграф 3 се заменя със следното : 

 

„3. Генералният секретар/Върховният представител  осигурява  гъвкавото и 

резултатно функциониране на МНЕС. В този смисъл, той редовно преразглежда 

функциите и географската територия, която обхваща МНЕС,  така че да продължи  

да адаптира вътрешната организация на МНЕС към приоритетите на Съюза  в 

Западните Балкани. Комисията е напълно асоциирана. С оглед на уговореното 

приключване на цялата МНЕС до края на 2007 г., до средата на 2007 г.се представя 

цялостен доклад за прилагането на стратегия на напускане.  

 

2. Вторият параграф на член 8 се заменя със следното : 

 

„Прилага се до 31 декември 2007 г.”. 

 

Член 3 

 

Референтната финансова сума, предвидена да покрие разходите свързани с МНЕС 

между 1 януари 2007 г. и 31 декември 2007 г. е 3 863 583 EUR. Тази сума покрива 

също и разходите във връзка с приключването на МНЕС. 

 

Член 4 

 

Настоящото съвместно действие влиза в сила от датата на неговото приемане. 

 

Член 5 

 

Настоящото съвместно действие се публикува в Официален вестник на Европейския 

съюз. 

 

Съставено в Брюксел на 30 ноември 2006. 

 

За Съвета 

 Председател 

L. HYSSÄLÄ 

 


